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19/8. Libertad de religion o de creencias

El Consejo de Derechos Humanos,

Recordando la resolucion 36/55 de la Asamblea General, de 25 de noviembre
de 1981, en la que la Asamblea proclamo la Declaracion sobre la eliminacion de todas las
formas de intolerancia y discriminacion fundadas en la religion o las convicciones,

Recordando también el articulo 18 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, el articulo 18 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos y otras
disposiciones pertinentes de derechos humanos,

Recordando ademas la resolucion 16/13 del Consejo de Derechos Humanos, de 24
de marzo de 2011, y otras resoluciones aprobadas por la Asamblea General y la Comision
de Derechos Humanos sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y
discriminacion fundadas en la religion o en las creencias,

Reafirmando que todos los derechos humanos son universales, indivisibles e
interdependientes y estan relacionados entre si,

Destacando que todas las personas deberian poder vivir con seguridad, cualesquiera
que sean su religion o sus creencias,

Recordando que los Estados tienen la responsabilidad primordial de promover y
proteger los derechos humanos, incluidos los derechos humanos de las personas
pertenecientes a minorias religiosas, entre ellos su derecho a practicar libremente su
religion o sus creencias,

Observando con pesar que ninglin lugar del mundo estd exento de intolerancia,
discriminacion y violencia religiosas,

Las resoluciones y decisiones aprobadas por el Consejo de Derechos Humanos se publicaran en el
informe del Consejo sobre su 19° periodo de sesiones (A/HRC/19/2), cap. 1.
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Expresando su solidaridad con los Estados e individuos que combaten la violencia
contra las personas que pertenecen a minorias religiosas, y elogiando el compromiso de los
Estados con la prevencion de este fenomeno,

Subrayando que las instituciones de ensefianza pueden ofrecer oportunidades unicas
para establecer un didlogo constructivo entre todos los segmentos de la sociedad y que la
educacion en materia de derechos humanos en especial puede contribuir a eliminar los
estereotipos negativos que a menudo perjudican a los miembros de las minorias religiosas,

I. Destaca que toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de
conciencia y de religion o de creencias, lo que incluye la libertad de tener o de adoptar la
religion o las creencias de su eleccion y la libertad de manifestar su religion o sus creencias
individual o colectivamente, tanto en publico como en privado, mediante la ensefianza, las
practicas, el culto y la celebracion de ritos, incluido el derecho a cambiar de religiéon o de
creencias;

2. Pone de relieve que la libertad de religion o de creencias y la libertad de
expresion son interdependientes, estan relacionadas entre si y se refuerzan mutuamente, y
destaca el papel que estos derechos pueden desempeiiar en la lucha contra todas las formas
de intolerancia y discriminacion por motivos de religion o de creencias;

3. Pone de relieve también la importancia de promover la tolerancia religiosa y
el respeto de la diversidad con miras a crear un entorno propicio al pleno goce de la libertad
de religion o de creencias;

4. Expresa su profunda preocupacion por los nuevos obstaculos al goce del
derecho a la libertad de religion o de creencias, asi como por los casos de intolerancia,
discriminacion y violencia por motivos religiosos, entre otros:

a) El nimero cada vez mayor de actos de violencia contra individuos y/o
personas pertenecientes a minorias religiosas en distintas partes del mundo;

b) El aumento del extremismo religioso en distintas partes del mundo que afecta
a los derechos de los individuos y las personas pertenecientes a minorias religiosas;

c) Los incidentes de odio, discriminacion, intolerancia y violencia por motivos
religiosos, que pueden manifestarse en el establecimiento de estereotipos peyorativos, la
atribucion de perfiles negativos y la estigmatizacion de personas en funcion de su religion o
sus creencias;

d) Los atentados contra lugares de culto, lugares sagrados y santuarios y los
actos de vandalismo en cementerios, contrarios al derecho internacional y en particular a las
normas de derechos humanos y el derecho humanitario;

5. Condena todas las formas de violencia, intolerancia y discriminacion basadas
en la religion o en las creencias o perpetradas en su nombre y las violaciones de la libertad
de pensamiento, de conciencia, de religion o de creencias, asi como toda apologia del odio
religioso que constituya una incitacion a la discriminacion, la hostilidad o la violencia, ya
sea a través de medios de difusion impresos, audiovisuales o electronicos o por cualquier
otro medio;

6. Condena también el numero cada vez mayor de actos de violencia y
atentados terroristas contra personas pertenecientes a minorias religiosas en todo el mundo;

7. Pone de relieve que ninguna religion debe equipararse al terrorismo, porque
ello puede tener consecuencias negativas para el goce del derecho a la libertad de religion o
de creencias de todos los miembros de la comunidad religiosa en cuestion;

8. Pone de relieve también que los Estados deberian actuar con la debida
diligencia para prevenir, investigar y castigar los actos de violencia contra personas
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pertenecientes a minorias religiosas, independientemente de quien los cometa, y que el no
hacerlo puede constituir una violacion de los derechos humanos;

9. Insta a los Estados a que intensifiquen sus esfuerzos para proteger y
promover la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion o de creencias, lo cual
implica:

a) Velar por que sus sistemas constitucionales y legislativos proporcionen

garantias suficientes y efectivas de la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion o
de creencias a todos sin distincion, concretamente brindando acceso a la justicia y recursos
efectivos en los casos en que se haya violado el derecho a la libertad de pensamiento, de
conciencia y de religion o de creencias, o el derecho a practicar libremente la religion
propia, asi como el derecho a cambiar de religion o de creencias;

b) Garantizar que dentro de su jurisdiccion nadie se vea privado del derecho a la
vida, la libertad o la seguridad personal a causa de su religion o sus creencias y que nadie
sea sometido a tortura ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, ni a
detencion o prision arbitrarias, por ese motivo, y llevar ante la justicia a todos los
responsables de violar esos derechos;

c) Poner fin a las violaciones de los derechos humanos de las mujeres y dedicar
especial atencion a la eliminacion de las practicas y las leyes que las discriminan,
particularmente en el ejercicio de su derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y
de religion o de creencias;

d) Velar por que no se discrimine a nadie a causa de su religion o sus creencias
en el acceso a la educacion, la atencion médica, el empleo, la asistencia humanitaria o las
prestaciones sociales, entre otras cosas, y asegurar que todos tengan el derecho y la
oportunidad de acceder, en un marco general de igualdad, a los servicios publicos de su
pais, sin discriminacion alguna basada en la religién o las creencias;

e) Examinar, cuando proceda, las practicas seguidas en materia registral, con
objeto de que no limiten el derecho de las personas a manifestar su religion o sus creencias,
individual o colectivamente y tanto en publico como en privado;

f) Velar por que no se niegue a nadie la entrega de documentos oficiales por
motivos de religion o de creencias y reconocer el derecho a que no se consigne contra su
voluntad en esos documentos informacion relativa a la religion profesada;

g) Garantizar, en particular, el derecho de todas las personas a practicar y
ensefiar su religion o creencia o a reunirse en relacion con una religion o creencia, asi como
a establecer y mantener lugares para esos propositos, asi como el derecho de todas las
personas a buscar, recibir y difundir informaciones e ideas en esas esferas;

h) Garantizar que, de conformidad con la legislacién nacional apropiada y las
normas internacionales de derechos humanos, se respete y proteja plenamente la libertad de
todas las personas y miembros de grupos de establecer y mantener instituciones religiosas,
caritativas o humanitarias;

i) Garantizar que todos los funcionarios y empleados publicos, incluidos los
miembros de las fuerzas del orden y el personal de los centros penitenciarios, las fuerzas
armadas y los educadores, en el desempefio de sus funciones oficiales, respeten la libertad
de religion o de creencias y no discriminen por motivos de religion o creencias, y que se les
proporcione la sensibilizacion, educacion o capacitacion que sea necesaria y apropiada;

1) Adoptar todas las medidas necesarias y apropiadas, de conformidad con las
obligaciones internacionales en materia de derechos humanos, para combatir el odio, la
discriminacion, la intolerancia y los actos de violencia, intimidacion y coercion motivados
por la intolerancia basada en la religion o las creencias, asi como toda apologia del odio
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religioso que constituya una incitacion a la discriminacion, la hostilidad y la violencia, con
especial consideracion a los miembros de minorias religiosas en todas partes del mundo;

k) Promover, mediante el sistema educativo y por otros medios, la comprension
mutua, la tolerancia, la no discriminacion y el respeto en todas las cuestiones relacionadas
con la libertad de religion o de creencias, fomentando en la sociedad en general un mejor
conocimiento de las distintas religiones y creencias y de la historia, las tradiciones, los
idiomas y la cultura de las distintas minorias religiosas bajo su jurisdiccion;

1) Prevenir toda distincion, exclusion, restriccion o preferencia basada en la
religion o en las creencias que menoscabe el reconocimiento, el goce o el ejercicio en pie de
igualdad de los derechos humanos y las libertades fundamentales, y detectar los indicios de
intolerancia que podrian conducir a la discriminacion basada en la religion o las creencias;

10.  Destaca la importancia de mantener un didlogo constante y de fortalecerlo,
en todas sus formas, entre las religiones o creencias y dentro de cada una de ellas, y con una
participacion mas amplia, que abarque a las mujeres, para promover una mayor tolerancia,
respeto y comprension mutua, y toma nota de las diferentes iniciativas a este respecto, entre
ellas la Alianza de Civilizaciones y los programas dirigidos por la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura;

11.  Acoge con beneplacito y alienta las iniciativas constantes de todas las
instancias de la sociedad, entre ellas las organizaciones no gubernamentales y los érganos y
grupos basados en la religion o las creencias, para promover la aplicacion de la Declaracion
sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y discriminacién fundadas en la
religion o las convicciones, y los anima también en su labor de promover la libertad de
religion o de creencias y sefalar los casos de intolerancia, discriminaciéon y persecucion por
motivos religiosos;

12.  Exhorta a los Estados a aprovechar las posibilidades que ofrece la educacion
para acabar con los prejuicios y estereotipos de que son victimas quienes profesan otras
religiones o creencias;

13.  Acoge con beneplacito la labor realizada por el Relator Especial sobre la
libertad de religion o de creencias, toma nota con interés de su informe' y le solicita que
presente un informe anual al Consejo de Derechos Humanos de conformidad con su
programa de trabajo anual;

14.  Decide seguir ocupandose de esta cuestion en relacion con el mismo tema de
la agenda y proseguir el examen de las medidas adoptadas para dar cumplimiento a la
Declaracion sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y discriminacion
fundadas en la religién o las convicciones.

53“sesion
22 de marzo de 2012

[Aprobada sin votacion.]
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